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ed.(Chicago: University of Chicago Press, 2000), 761-763.



A=A, 42 (2018. 4.), 45-67

= 11:239] nopedidetos 1 BA o= A sl of & o
o g A o] 31]@?_‘:} Tele #A Fo] B =0l D betrayed’(HH

FAHH A FTHE t= A7F HYo AT 5 31, ofyH FH 9
tf F3E o] F=247FE0] A8 ‘W o] T (handed over)E TH=0] H H ol x|
| 7 A} Hepadidetool] W o] IS 34 F2& T2 Al
7FAE A s sl oF 3ok (1) mopadiswut 2] 2w (2) dlS=oll o g Al =
9] 719, 28] 3) ANRES T v T HA o] Bl A3

A, mapadidoute] & vl tal A A BES 512 31 8] 209
dsiA 7 B9 e Ao E JIARE gdd} 2ZKG. Liddell & R.
Scott) 9] AR ol WEH, mupadidwp 2] 7HE 7121 v = i, Bl
ANA GAFTE, ‘st 5 ‘Bl &ofl =8y, o] o Fol
oo E¥3 W ZHJ. H. Moulton and G. Milligan)= ‘Wl Fop &
Topadidopule] 7R 71 B2 o)1 B A2l on] 2 A A|StET) BDAGAHA =
Topadidwut®] o P& ‘HjAl sty = B35 vy o4l o] A<l A4 A
v GAFT, 28 FAHE R A8 A= FEstthuo] i E
A gTES) A Fo A E0] A AE ‘betrayed’ 2t 2 o] W2
FuH A= YA T4 BT A} 23S o] Tojrt wjE
‘betrayed’Zh= P& =T 4 AW Al =E(Xenophon) ¥ EAFL -2~
(Pausanius)®] <& E1:1r a8y €9 Y ZLlj/]r/‘ﬂ(William Klassen)= ]2 3}
2Fko] AAI T A =F 3 ZAIY 29 d &8 BT AASHA A ES o
‘betrayed’2h= O P& & F Itk 28 T AR g3 27t s
‘betrayed’ ©ll 3| Fst= 71 A3 18] 20 T2 mpodidwul s A4 S
Z A A $HEE10) Ak T o A mpodidwul= 3 T SH=H], 1 T2 3+
2 71 & A A= AFEE I A TS 6:16). HEH A nopadidwul
F(Young)e] ZAFZ 20 M= Ak A 940 A= FAst=H], I F
H -8 ‘petrayed’ 2 3 A F 22 AT}, o] 3 HGof] s A SFpAdl-S 218HA
do] A3 =4 A= Aot 4 gk

ro é ir rE

6) Henry George Liddell and Robert Scott, 4 Greek-English Lexicon (Oxford: Clarendon Press,
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20) Beverly R. Gaventa, “Interpreting the Death of Jesus Apocalyptically: Reconsidering Romans
8:32”, Todd D. Still, ed., Jesus and Paul Reconnected (Grand Rapids: Eerdmans, 2007), 140;
Francois Bovon, Luke, vol. 3, 136.

21) Charles H. Cosgrove, “The Divine €t in Luke-Acts: Investigation into the Lukan Understanding
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God in Luke-Acts (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1993).
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24) Richard B. Hays, First Corinthians, 198; Brian K. Peterson, “What Happened on ‘the Night’?
Judas, God, and the Importance of Liturgical Ambiguity”, 363; Beverly Roberts Gaventa,
“Interpreting the Death of Jesus Apocalyptically: Reconsidering Romans 8:32”, 138.
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33) B. R. Gaventa, “Interpreting the Death of Jesus Apocalyptically: Reconsidering Romans 8:32”,
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Apocalyptically”, Australian Biblical Review 53 (2005), 113-123.
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Yo} Fr}, BAs| ), Ak, 142 6, 52 Sk
hand over, betrayal, Lord’s Supper, divine d¢i, Jesus’ suffering and death.

(5 GAE2017F 99 159, AAF Lk 20181 39 12, AlAH 84 L2k 20181 49 20Y)
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<Abstract>

Reconsidering the Translation of Tapedideto

in 1 Corinthians 11:23

SeungHyun Lee
(Hoseo University)

The Greek passive verb mupedideto in 1 Corinthians 11:23 is translated in
many English bibles as ‘betrayed’, while in most Korean Bibles as ‘caught’.
However, the most basic meaning of this verb is ‘to deliver’ or ‘hand over’. The
reason English and Korean Bibles render this word as betrayed or caught is
because of the memory of Judas’ betrayal in Jesus’ passion narrative. But in this
article, the author argues that their rendering of Tapedideto as caught or betrayed
hinders its deep theological complexity behind its lexical ambiguity and Paul’s
reasoning of quoting the Eucharist tradition in the Corinthian context. This is
because although the passive verb implies Judas’ betrayal of Jesus, Paul believes
that it has taken part in God’s providential execution of salvation for the sinners.
Paul expresses this belief in several places of his letters by making God the one
who handed over Jesus to death, that is, the real agent of the passive verb
mopedideto. The Gospel writers express a similar idea through the divine passive
and the divine d¢L regarding Jesus’ death. According to them, Jesus was also
aware of God’s divine will regarding his death since he commanded Judas to
execute quickly his heinous plan to betray Jesus. Similarly, Paul also claims that
Jesus voluntarily gave himself up for the believers as an expression of his
obedience to God’s will. When the passive verb mapedideto is translated as
delivered rather than caught or betrayed, it can therefore fully express the
theological profundity of the meaning of Jesus’ death which exists behind its
lexical ambiguity. Furthermore, this new translation can explain better Paul’s
teaching of the Eucharist tradition as a divine basis for the strong’s taking care

of the weak in the Corinthian church.



